Parafia Matki Boskiej Czgstochowskie;

. Our Lady of Czestochowa Parish
A 126 2026 655D0rch eeeee A xxxxx B oooooo MA 02127,
o TH RDAN])FOURTH SUN])AYOFEASTER

: ; T R S, p
: b TR L R Rl § d
A ¥ R = - i, F et - g
% <1 T : ; .": T 1
’ -_:Z_=:'-'-: R 1 f' I ",:._: . e i
1 o= - "
S W 3 = -,
O 11 % -
- ¥ . T

ROCZN[CA

’7’%’; }/{ww ( )/:"*Z{/ .s-:;ff
GOD PROTECT POLAND!'E



www.ourladyofczestochowa.com

BIURO PARAFIALNE / PARISH OFFICE
Tel: 617-268-4355; Fax: 617-268-4599
Monday - office closed
Tuesday: 11:00 am - 5:00 pm
Wednesday, Thursday, Friday - 9:00 am - 2:00 pm
Saturday: 10:00 am - 12:00 pm
Evenings and weekends - by appointment only.
PORZADEK MSZY SWIETYCH
MASS SCHEDULE
Mon. - Tu. 7:00 am (English); 8:00 am (Polish)
Wed.- Fr. 7:00 am (English); 7:00 pm (Polish)
First Fridays 6.00 pm - 7:00 pm - Adoration of the Blessed
Sacrament and Confession / Pierwsze pigtki miesigca
Adoracja Najswigtszego Sakramentu i spowiedz .

Saturday 8:30 am (Polish) 4:00 pm(English)
7:00 pm (Polish)
Sunday 8:00 am (Polish) 9:30 am (English)

11:00 am (Polish)
Holydays - as announced
SPOWIEDZ / CONFESSIONS

30 min. before Masses and on special request
30 min. przed Msza lub na Zyczenie
CHRZEST / BAPTISM

By arrangement with the priest.
Instruction for parents and godparents is required.

SAKRAMENT MALZENSTWA / MARRIAGE

Please, make arrangement with the parish office at least six
months in advance. Instruction is required.
SAKRAMENT CHORYCH/SACRAMENT OF THE SICK

Parishioners who are seriously ill should call the office to

arrange for a priest to visit and administer the Sacraments.
ZAKRYSTIA / SACRISTAN — KWIATY / FLOWERS
Br. Lukasz Staniszewski OFMConv., Mrs. Beata Kozak

Our Lady of Czestochowa - Roman
Catholic Church

Parafia Matki Boskiej Czestochowskiej
Established A.D. 1893

655 Dorchester Ave., Boston, MA 02127
www.ourladyofczestochowa.com
tel. 617-268-4355; fax 617-268-4599

Misja Parafii Matki Bozej Czestochowskiej jest dawanie Swiadectwa wiary
rzymsko-katolickiej i polskiego dziedzictwa. Ofiarnie i nieustannie stuzymy
Bogu i sobie nawzajem zachowujac i dzielac sie naszymi polskimi
tradycjami w otwarciu sie na wszystkich ludzi. Parafie obstugujg Ojcowie
Franciszkanie.

The mission of the Parish of Our Lady of Czestochowa is to bear witness to
our Roman Catholic faith and our Polish heritage. We strive to continue to
serve God and each other, celebrating and sharing our Polish traditions,
welcoming and reaching out to all people. The parish is served by Conven-
tual Franciscan Friars.

PASTORAL STAFF - FRANCISCAN FRIARS
OJCOWIE FRANCISZKANIE (OFM Conv.)
Fr. Jerzy Zebrowski OFMConv. - Pastor / Proboszcz, Guardian/
Gwardian
Fr. Andrzej Treder OFMConv. - Vicar / Wikary
Br. Lukasz Staniszewski OFMConv. - Zakrystian/Sacristian
KATECHECI / CATECHISTS
Anna Win-Leliwa (kl. 0,1), O. Jerzy Zebrowski (kl. 2),
Iwona Gajczak i Ania Bramowska (k1.4 1 kL.5),
Matgorzata Liebig-Malupin (kl.7), Ania Bramowska (grupa
mtodziezowa), Monika Danek (grupa mtodziezowa i koordynator; );
Eugeniusz Bramowski, Urszula Boryczka, Danuta Daniels - zastgpstwa;
PRACOWNICY PARAFII/ OFFICE STAFF
Administrative assistant & Religious Education Coordinator
Mrs. Iwona Gajczak
Business manager - Ms. Connie Bielawski
SELUZBA MUZYCZNA / MUSIC MINISTRY
Organist & Psalmist - Mrs. Marta Saletnik

ZYCIE JEST DAREM OD BoGa
Jezeli odkryta$, ze pod Twym sercem poczeto sie zycie, przyjdz do
nas sama lub z najblizszg osobg i podziel sie tg wspaniatg nowing.
Bedziemy Ci bogostawic, a jesli trzeba - stuzy¢ pomoca. Nie lekaj sie!
- Ojcowie franciszkanie

LIFE IS A GIFT FROM GoD
If you discovered that a new life began under your heart, come to us
alone or with someone you love, and share this wonderful news. We
will bless you, and - if necessary - offer you help. Do not be afraid!
- Franciscan Fathers
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¢ Sala §w. Jana Pawla Il — St. John Paul IT Hall
Kontakt w sprawie wynajmu sali: tel: 617-268-4355
Contact for renting the hall, tel: 617-268-4355
For audio-visual equipment, tel. 617-922-3691 (Mariusz)

¢ Ministranci / Altar Servers - Eugeniusz Bramowski,
tel (biuro par.) 617-268-4355. Zapraszamy nowych kandytatow.

¢ Fundacja Kultury Polskiej - Polish Cultural Foundation, Inc.
Mr. Mark Szpak 617-861-1635

¢ Szkola Jezyka Polskiego im §w. Jana Pawtla II - John Paul II
Polish Language School - Mr. Jan Kozak, tel. 617-464-2485

¢ Chor Parafialny i Chorek Dzieci¢cy szkolno-parafialny
Promyki Sw. Jana Pawla II - Parish Choir & Children Choir
Mrs. Marta Saletnik, tel. 857-212-7962

¢ Stowarzyszenie Weteranow Armii Polskiej - SWAP #37
Mr. Wincenty Wiktorowski , tel. 617-288-1649

¢ Meska Grupa Zywego Rézarca -
Whiadystaw Biernat, tel. 781-267-9946

¢ Zywy Roézaniec / Rosary Society
Mrs. Kasia Chludzinska, tel. 617-208-9491

¢ Klub Polski / Polish American Citizens Club -
Mrs. Stasia Kacprzak, tel. 617-436-2786; 617-816-0142

*

Kongres Polonii Amerykanskiej Wsch. Mass. / Polish
American Congress of Eastern Mass / Klub Gazety Polskiej -
Mr. Wieslaw Wierzbowski, tel. 617-797-7596

Polski Amatorski Teatr w Bostonie / Polish Theater -

Mrs. Barbara Brys, tel. 781-275-3656

Biblioteka Polonijna - Mrs. Beata Kozak, otwarta w 1 i 3 niedziele
miesiaca, po Mszy $w. o godz. 11:00

Rada Parafialna / Parish Council: Jan Kozak, Celina Warot,
Andrzej Krol, Ewa Niziotek, Daniel Chludzinski, Malgorzata
Klincewicz, Donata O’Donnell, Anna Win-Leliwa, Jarostaw
Grochowski.

Rada Finansowa / Finance Council: Barbara Bilinska Bolec,
Marzena Bramowska, Malgorzata Gubata, Karen Rolak, Alicja
Sabbia, Matgorzata Sokotowski.

Wspolnota Ewangelizacyjna ,,Maranatha”- spotkania w kazda
srode, po mszy §w. wieczornej, Ewa Niziotek, tel. 857-891-1389
Krakowiak Polish Dancers of Boston - www.krakowiak.org;
contacct@krakowiak. org, tel. 781-832-0962

Bingo - Ms. Louise Durgin - 617-922-2277

Parish Seniors’ Group - Donata O’Donnell - 310-462-1942


www.krakowiak.org
www.ourladyofczestochowa.com
www.ourladyofczestochowa.com

MASS INTENTIONS - INTENCJE MSZALNE

Saturday, April 18, 2026

8:30 am (P) - O zdrowie, BoZe blog. i opieke Matki BoZej dla rodziny
Ostrowskich - Rodzina

4:00 pm (E) 7 Richard Rolak - Sister, Brother & godson Gabriel

7:00 pm (P) ¥ Sylwester Rogowski - Rodzina Ramusiewicz

SUNDAY, April 19, 2026

8:00 am (P) # Za dusze w czys$écu cierpigce

9:30 am (E) # For the souls in Purgatory

SUNDAY, April 26, 2026

8:00 am (P) - Msza dzigkczynna i prosba o Boze blog. dla Malgorzaty
i Piotra Gubata w rocznice slubu

9:30 am (E) # For the souls in Purgatory

11:00 am (P) - Msza dzigkczynna i prosba o Boze blog. na dalsze lata
dla Marianny i Stanistawa Chludzinskich z racji 50-lecia MalZenstwa -
Wiasna

Na misjach franciszkanskich zostang odprawione Msze sw.

w intencjach:

1 Jerzy Jezierski - Halina Parol

7 Sylwester Rogowski - Sylwia Chaberek z rodzing

7 Teresa Pawlusinska— Rodzina Bochynskich

7 Mieczystaw Waluszko - Rodzina Styputkowski

- Msza dzigkczynna za otrzymane laski i prosba o zdrowie i BoZe blog.
z racji urodzin - Wlasna

11:00 am (P) - O zdrowie i BoZe blog. dla Stanistawa, Grzegorza,
Daniela, Kamila i Michael’a - Rodzice

Na misjach franciszkanskich zostang odprawione Msze sw.

w intencjach:

- O zdrowie i Boze blog. 7 okazji urodzin - Mama

- Msza dzigkczynna i 0 Boze blog. 7 racji rocznicy zawarcia
Sakramentu Malzenstwa Doroty i Tomasza Popko (25-lecie), Jolanty i
Mariusza Wierzbickich, Agnieszki i Adama Borzecki oraz ich corki 7
racji 2-gich urodzin - Wtasna

7 Sylwester Rogowski - Anna Chojnowska z rodzing

7 Helena i Henryk Rusinek - Corka

Monday, April 20, 2026
7:00 am (E) ¥ Regina and Czestaw Zalewski - Family
8:00 am (P) # Cecylia i Jan Glowacz - Corka
Tuesday, April 21, 2026
7:00 am (E) - For God’s blessing and return to health for Maria
- Friend
7 Pope Francis (Ist anniv.) - Parishioners
8:00 am (P) - O zdrowie, BoZe blog. i potrzebne laski - Wtasna
Wednesday, April 22, 2026
7:00 am (E) - For God’s blessing and health for Elizabeth Tomalis
7:00 pm (P) # Grzegorz Grochowski - Lucia i Ela
Thursday, April 23, 2026
7:00 am (E) - God’s blessing for Angelina Renee Noguez on her
4th birthday - Davulis Family
- Za Parafian / For Parishioners
1 Genowefa, Alfons, Jozef Wiencis - Czolpinski Family
7:00 pm (P) 7 Regina Kotakowski - Zywy RozZaniec
7 Sylwester Rogowski - Adam, Iwona i Maya Koztowski
Bezposrednio po Mszy sw. Spotkanie Biblijne
Friday, April 24, 2026
7:00 am (E) - Thanksgiving for the life of Brother Zeno Zebrowski
on the anniversary of his return to Fathers House
- Family
7:00 pm (P) ¥ Sylwester Rogowski - Monika z rodzing
Saturday, April 25,2026
8:30 am (P) 7 Regina i Antoni Kotakowski - Marek Grabowski
4:00 pm (E) 7 Helen Daniszewska (6th anniv. and birthday anniv.)
- Family
7:00 pm (P) - O zdrowie i opieke Matki BoZej z okazji urodzin dla Zony
- Mgz z rodzing

* DZIEKUJEMY ZA SWIECZNIKI
Serdecznie dzickujemy Zdzistawowi Fiedorczyk
za wykonanie i ofiarowanie pigknych
swiecznikow, ktore shuzy¢ beda do celebracji
koscielnych. Jak zawsze wspaniala robota. Ser-
deczne Bog zapta¢! Dzigkujemy. Obfitosci
Bozych task dla catej rodziny!

GRUPA MLODZIEZOWA ZAPRASZA. Spotkania
odbywaja si¢ w druga sobote miesigca o godz.3:00.
Opiekunem grupy jest O. Jurek. Spotkania grupy mlodziezowe;j
przygotowuja do dorostego zycia i ucza takze
odpowiedzialnosci za nasza parafialng Wspolnote.

Pamigtajmy, ze mlodziez jest przyszto$cia naszej Parafii i
Polonii.

ZAPRASZAMY NA PIELGRZYMKE DO ‘THE SHRINE OF
OUR LADY OF FATIMA’, 3 MAJA. ZAPISY —
KATARZYNA CHLUDZINSKA 617-208-9491.
SZCZEGOLY NA PLAKACIE.

Monday, April 27, 2026
7:00 am (E) 7 Jozef Wiencis - Godmother
8:00 am (P) - W Bogu wiadomej intencji
Tuesday, April 28,2026
7:00 am (E) - God’s blessing for Bill Davulis on his 70th birthday
— Family

8:00 am (P) # Adam Ramusiewicz - Father

- Za Parafian / For Parishioners
Wednesday, April 29, 2026
7:00 am (E) 7 Nellie Znamierowski - Family
7:00 pm (P) ¥ Marta Wasilewska, Andrzej Loj - Ewa i Kasia
Thursday, April 30, 2026
7:00 am (E) 7 John and Feliksa Piasecki - Family
7:00 pm (P) 7 Czestawa Niewiadomski - Zywy Rozaniec

¥ Leokadia Wronski, John Oles - Siostra
Friday, May 1, 2026 First Friday
7:00 am (E) ¥ John and Jean Adamczek - Joyce Ellis
5:30 pm Adoracja Najswigtszego Sakaramentu i Spowied?
/ Adoration and Confessions

7:00 pm (P) ¥ Helena Kulesza - Jagoda z rodzing
Saturday, May 2, 2026 i
8:30 am (P) - Msza dzigkczynna w 21-szq rocznice Smierci Sw. Jana

Pawla 11
4:00 pm (E) # Chester Murawski, John and Jeanette Gannon, Helen

and Joseph Walulik, Konstanty and Stefania Yachimski

- Niece
7:00 pm (P) - O zdrowie i Boze blog. dla Marty Saletnik w dniu urodzin
- Ojcowie Franciszkanie

SUNDAY, May 3, 2026 Matki Bozej Krélowej Polski
8:00 am (P) # Marian Kalinowski, Jan Grochowski, Sylwester

Rogowski - Jarek z rodzing
9:30 am (E) # For the souls in Purgatory

11:00 am (P) - W intencji Ojczyzny w rocznice uchwalenia Konstytucji
3 Maja - Weterani Pl. # 37 i KPP

Na misjach franciszkanskich zostang odprawione Msze sw.

w intencjach:

- Za zyjgcych i zmarlych Czlonkow i Czlonkinie Zywego Rozarica -
Wiasna

- O zdrowie i BoZe blog. dla Marysi Liszkiewicz z okazji urodzin -
Jadzia i Halina

- Msza dzigkczynna i o zdrowie, BoZe blog. i opieke Matki BoZej -
Wiasna

# Helena Tryzna - Wladzia Wygonowska

1 Siostra Teodozja, Stanistawa Kabulska 7 rodzing, Zofia Bogusz -
Siostrzenica z rodzing

JUBILEUSZE MALZENSKIE

W ostatnim czasie swoje jubileusze obchodza:

Marianna i Stanistaw Chludzinscy- Ztoty Jubi-

leusz - 50-lecia Matzenstwa Dorota i Tomasz

Popko —25lecie, Jolanta i Mariusz Wierzbicki,
Agnieszka i Adam Borzecki oraz Malgorzata i Piotr Gubala.
Z tej to okazji zyczymy Wszystkim Jubilatom duzo zdrowia,
rodzinnego szcze¢scia, opieki Matki Bozej 1 obfitosci Bozych task
na dalsze lata pozycia matzenskiego. Wspieramy ich nasza
modlitwa. Niech Dobry Bog blogostawi w/w Jubilatom i
Wszystkim rodzinom naszej Parafii.



THIRD AND FOURTH SUNDAY OF EASTER

o FROM THE PASTOR’S DESK / Z BIURKA PROBOSZCZA o

BOG ZRODLEM PRAWDZIWEGO
SZCZESCIA NARODOW. W czerwcu tego
roku Ameryka obchodzi¢ bedzie 250 lat swojej

| panstwowosci, a Polacy w kraju i za granicg w tym
. miesigcu dumnie celebrujg 1060 lat panstwa
ozr Polskiego. 14 kwietnia to prawdopodobna, cho¢
wcigz symboliczna data chrztu ksigcia Mieszka I. ' W 2019 roku
Sejm RP oficjalnie ustanowil dzien 14 kwietnia Narodowym
Swietem Chrztu Polski. Chrzest Polski, a wlasciwie chrzest
przyjety przez Mieszka I, byt bez watpienia aktem
wiekopomnym. Wprawdzie z wydarzeniem tym wiaze si¢ wiele
niewiadomych: data, miejsce, szafarz, jak i imi¢ chrzestne
ksigcia, to jednak decyzja wtadcy Polan o przyjeciu
chrzescijanstwa zawazyla na catych dziejach panstwa, ktore
przyszto mu wspottworzy¢. Mieszko I decydujac sie na
przyjecie chrzescijanstwa z Rzymu wprowadzil ,,panstwo
gnieZnienskie” na arene¢ panstw europejskich, a rok 966
zapisal si¢ jako oficjalny poczatek polskiej panstwowoSci.

W obchodzone 14 kwietnia Swieto Chrztu Polski i
przypadajaca tego dnia 1060. rocznice chrztu Mieszka I,
Prymas Polski, abp Wojciech Polak odprawi Msze §w. w
reliktach ksigzecego palatium na Ostrowie Lednickim —
prawdopodobnym miejscu ceremonii chrzcielnej pierwszego
historycznego wladcy Polski. Chrystus przyniesiony na polskg
ziemie stal sie Zrodlem jednosci dla rozproszonych plemion.
Tam, gdzie wczesniej dominowaly podziaty, zaczeta rodzic sie
wspolnota. Wiara stata sie spoiwem, ktore umozliwito budowe
trwalych struktur panstwowych i spolecznych. Kiedy ksigze
Mieszko I podjql decyzje o przyjeciu chrztu, nie byt to wylgcznie
akt religijny. Ten wybor okreslit kierunek rozwoju rodzacego si¢
panstwa. W tamtym momencie dokonato si¢ co§ wigcej niz
osobiste nawrdcenie wladcy. Wtedy rozpoczat si¢ proces
budowania wspolnoty opartej na nowych fundamentach:
jednosci, fadu i zakorzenienia w cywilizacji chrze$cijanskiej.
Chrzescijanstwo wprowadzito Polske w krag kultury zachodnie;.
Dzis$, po ponad tysiacu lat jako naréd stoimy wobec pytania o
nasza odpowiedz na dar, ktéry zostal nam przekazany.
Chrzest Polski, tak jak i nasz osobisty chrzest, nie jest
jedynie wydarzeniem historycznym — to zobowiazanie.
Kazde pokolenie musi na nowo odkrywa¢é jego znaczenie i
podejmowacé decyzje, czy chce budowa¢ swoje Zycie na
fundamencie wiary. Dzisiaj na naszej ziemi ojczystej toczy
sie béj o wiernos¢ Bogu i Ojczyznie! Czesto jest to
dramatyczna walka prawdy z falszem, dobra ze ztem, pickna z
brzydota, etyki z grzechem, wolnos$ci z niewolg, wartosci z
antywartosciami. W tej nieustannej walce Dobra ze Ztem wielu
znamienitych Polakéw poniosto nawet meczenska smierc¢ za
wierno$¢ Bogu i Kosciotowi. Wsrod meczennikow za wiare
wymienié trzeba §wictego Wojciecha, Sw. Andrzeja Bobole,
$w. Stanislawa. Z dlugiej listy wiernych Chrystusowi Polakéw

ktéry ukazywal niestrudzenie wszystkim narodom Zbawiciela
cztowieka. Za Ojczyzng i koscidt oddato zycie wielu
bezimiennych, pomordowanych kaptanow. Dzisiaj
przezywamy paradoks zglobalizowanego Swiata, w ktérym
widzimy tak wiele luksusowych doméw i wiezowcow, ale
coraz mniej ciepla domu i rodziny; wiele ambitnych
projektéw, ale malo czasu, aby zy¢ tym, co zostalo
osiagniete; wiele wyrafinowanych srodkow rozrywki, ale
coraz glebsza pustke w sercu; wiele przyjemnosci, ale mato
milosci; tak duzo swobody, ale malo autonomii... Coraz
bardziej przybywa ludzi, ktérzy czuja si¢ samotni, ale
rowniez tych, ktorzy zamykajq sie¢ w egoizmie, w
melancholii, w destrukcyjnej przemocy i niewoli
przyjemnosci oraz bozka pieniadza. Nikt, kto dzisiaj patrzy
,»rzezwo” na $wiat, nie powinien sadzié, iz chrzescijanie moga
sobie pozwoli¢ na to, by po prostu dalej zajmowac¢ si¢ swoimi
sprawami, nie zwazajac na kryzys wiary, jaki ogarnatl cala
Europe i nasze spoleczenstwo. Wiemy, ze czgsto w okresach
kryzysoéw i wrzenia spoteczenstw Bog powotuje wielkich
swietych i prorokow, by odnowili Kosciot i wspolnoty
chrzesdcijanskie. Ufamy Jego Opatrznosci i modlimy sig, by
nadal nas inspirowat i prowadzil. Kazdy i kazda z nas
wezwany jest, by idac swoja drogg zycia, przyczynia¢ si¢ do
szerzenia kroélestwa BoZego poprzez wnoszenie wartosci
Ewangelii w codzienne zycie. To wszystko da si¢ uczyni¢ pod
warunkiem, Ze Polacy rzeczywiScie dochowaja wiernosci
Bogu. Najbardziej przejmujacy apel o dochowanie wierno$ci
czgsto ,,doswiadczanej” Ojczyznie znajdujemy w stowach $w.
Jana Pawta, skierowanym do Polakéw po jego wyborze na
stolicg Piotrowa. Wtedy méwit on - Prosze was tez, abyScie
zachowali wierno$¢ Chrystusowi, Jego Krzyzowi,
Kosciolowi i jego pasterzom. Prosze, abyScie przeciwstawiali
si¢ wszystkiemu, co uwlacza ludzkiej godnosci i poniza
obyczaje zdrowego spoleczenstwa; co czasem moze az
zagraza¢ jego egzystencji i dobru wspélnemu, co moze
umniejsza¢ jego wklad do wspolnego skarbca ludzkosci,
narodéw chrzescijanskich, Chrystusowego Kosciola. Swieto
Chrztu Polski staje sie tez okazjg do refleksji nad
odpowiedzialnos$cia za przyszlos¢ polskiego narodu. Bog—
Honor- Ojczyzna niech na zawsze inspirujg przyszte pokolenia
Polakow w kraju i na swiecie. Jezu ufamy Tobie!

_. 5 DZIEKUJEMY ZA SWIECONKE
A ¥ * p Serdecznie dzickujemy Wszystkim tym, ktorzy

LS piclegnujac nasze polskie, chrzescuanskle tradycje,
"~ uczestniczyli w tegorocznej $wigconce.
Przynoszqc koszyczek do poswigcenia, modliliémy sie za nasze
rodziny, Ojczyzng i pokdj na §wiecie. Dzigkowalismy Bogu za
codzienny chleb na stole i za mito$¢ w rodzinach naszych.
Pamietajmy, by gromadzi¢ si¢ w kazda niedziele przy Stole
Eucharystycznym, gdzie Jezus pragnie ciggle nam blogostawié
1 udziela¢ task potrzebnych naszym rodzinom.

warto tez wspomnie¢ tych, ktérzy zyli w naszych czasach i sg
czczeni w catym $wiecie: mianowicie §w. Maksymiliana Marie
Kolbe, blogoslawionych franciszkanskich meczennikéw Peru
0. Zbigniewa i O. Michala, $w. Faustyne Kowalskg,

blogostawionego Kardynala Wyszynskiego, $w. Jana Pawla
1I
—_—

P.S. Wspodlnota Franciszkanska dzigkuje za Waszg zyczliwo$¢,
dobre serce, za podzielenie si¢ $wigtecznymi daniami z
wielkanocnego stotu. Dzigkujemy takze za wszelkie inne
wyrazy ludzkiej zyczliwosci. Dzigki takim odruchom ludzkiej
zyczliwoscei, moglismy poczué si¢ jak w naszej wiasnej,
naturalnej rodzinie. Dzigkujemy Wszystkim i sktadamy
serdeczne Bog zaptac!



2 & 3 NIEDZIELA W OKTAWIE WIELKANOCY

Kolekty / Collections

Collection April 19 ,H.O.P.E. / Nasze Wsparcie w

Wydatkach Parafialnych”.

Collection April 26 ,Maintenance and Repair / Naprawy i

remonty”.

Kolekta / Collection 3.29. 2026:

First collection - $2,063 / Second collection -$1,123
Kolekta / Collection 4.2.2026 Holy Thursday -$652
Kolekta / Collection 4.3. 2026 Good Friday -$1,289
Kolekta / Collection 4.4. & 4.5. 2026 Easter -$3,102
Donations for furnace - $652

Kolekta / Collection 4.12. 2026:
First collection - $1,498 / Second collection -$1,002
Donations:

Church donation by: Cezary Drzymalski -$25, David

& Elzbieta Griffiths -$50.

Happy Easter wishes - John McCloskey - $150.

In memory of Stasia & Chet by Mark Gorny - $50.

THANK YOU AND GOD BLESS YOU

FOR YOUR GENEROUS HEARTS!

- GRATULACJE
S e DLA PARAFIANEK
"’@ ===, W ostatnim czasie swoje 18 Plus Urodziny
Ll obchodzity Anna Laszczkowska i Donata

O’Donnell. W dalszym ciagu zyczymy im duzo zdrowia,
rodzinnego szczgscia i obfitosci task od Zmartwychwstatego
Chrystusa. Gratulacje i szcz¢$¢ Boze!
g ¥, 2 GRATULACJE DLA KAPLANOW

=% JUBILATOW
b W dniach 8-10 kwietnia w Niepokalanowie, 11
\ kolegow i wspotbraci Ojca Jurka zgromadzito
si¢, aby celebrowa¢ swoj Jubileusz 40-lecia
Kaptanstwa. Z racji obowiazkéw w Parafii
Ojciec Jurek nie moégt uczestniczy¢ w tym czasie
dzigkczynienia. Duchowo jednak, poprzez internet, taczyt si¢
ze wspOtbraémi zgromadzonymi w “kolebce Ojca Maksymili-
ana” w stynnym Niepokalanowie. Nasza Parafia rowniez, wraz
z Ojcem Jurkiem, wlaczylta si¢ w Dar Dzigkczynienia za
Kaptanstwo Jubilatow. Zgromadzeni w Niepkalanowie Kaptani
dzigkowali Bogu za Dar Powotania Kaptanskiego, za ot-
rzymane taski. Modlili si¢ o Boze btogostawienstwo na kolejne
lata pracy na Niwie Panskiej. Wspoétbracia Ojca Jurka glosza
Ewangeli¢ Chrystusa w roznych krajach swiata (Niemcy, Wto-
chy, Peru, USA, Boliwia...). Pami¢tajmy w naszych modlit-
wach o Jubilatach i wspierajmy ich trud i kaptanskg prace w
naszej codziennej modlitwie. Modlmy si¢ takze za wszystkich
misjonarzy i o nowe powolania do kaptanstwa i zycia zakonne-
go. Jubilatom gratulujemy i zapewniamy naszg modlitwe.

Please pray for the sick, homebound and

hospitalized. Modimy si¢ za chorych, cierpiacych, przebywajacych w
szpitalach: Shirley Gouliaski, Bolestawa Lingo, Aniela Socha, Amalia Kania,
Jacek Sowinski, Frederick Schueler, Meghan Buder, John, Maria Kilar, Genia
Doucette, Dawid, Jean McCormack, Jadwiga i Remigiusz Paprocki, Teresa
Kli$, Zdzistaw G., Radek Majek, Marlena Rybacka, Irena Wojcik, Ms. Sanny,
Keith Morrison, Jadwiga Wyszumirska, Stanistawa Droszcz, S. Kli$, Evelyn
Baszkiewicz, Malgorzata Stanczuk, Rosalind Serna, Janina Cholewa, Iwona
Cholewa, Maria Szperka, Jacqueline Gentile, Regina Noguez, Charles Schref-
fler, sick members of Davulis and Gentile Families, Nancy & Gretchen,
Klaudia Malinowska, William Gillan, Adam i Daniel, Lucja Jozwicka, Zuzia
Szydlik, Magdalenka Kowalczyk, Izabella Rosolowski, Erik Dzikowski,
Angelica Rapacka, Oliwier Pszczotkowski, Paula Grenier, Krzysztof Zalewski,
Jerry, Allan Ramusiewicz, Daniel Pottorak (10 lat), Joann Reis, Walter
Heiskell, Danuta Zywieka., Matgorzata Wroblewska, Florence Wiencko,
Genowefa Lisek, Ryszard Bonkowski, Danuta Filip, Rhiannon, Monika Hosoi,
Tadeusz Chmurzynski, Grzegorz Ferenc, Piotr Grunau, David Carr, Richard,
Bruno (dziecko).

Maryjo,  Uzdrowienie Chorych - modl sie za nami!
Mary, Comforter of the Sick - Pray for us!

P.S. If you want someone to be removed from the list, notify the parish
office ASAP!

'EASTER PARTY'
On Sunday, April 26, we will celebrate the 'Parish Easter Party'
for our Parish Family. Please purchase tickets in advance so
that we can prepare the right amount of food. The tickets are
$35 for adults, $40 at the door!, children 12-5 -$10, 5-0 Free.
Please bring raffle prizes. We ask our ladies for baked goods.
Thank you in advance!
It is always nice to spend time with our Parish Family. All are
welcome. Please feel invited!

@ 1060 YEARS OF CHRISTIANITY IN

POLAND. In June this year we will celebrate

250 years of independence and in Poland 1060

years of our nationhood. The Christianization of
Poland began in 966 AD with the Baptism of Mieszko I, the
first ruler of the Polish state, marking the start of over a millen-
nium of Christian presence in the pagan’s land. Before 966,
Poland was inhabited by various pagan tribes worshipping gods
such as Svetovid. Christianity arrived in the late 9th century
through contact with the Christian Great Moravia. Mieszko I's
wife, Dobrawa of Bohemia, is widely credited with influencing
his decision. The baptism took place on the island of Ostrow
Lednicki in the Warta River, between Gniezno and Poznan. So
1060 years ago, Poland became a Christian Kingdom. The
Baptism of Poland in 966 was far more than the personal con-
version of Mieszko [ it was the definitive act that anchored the
Polish nation to the Latin rite and Western civilization. It is
remarkable to reflect on the sheer weight of this single deci-
sion. Made over a thousand years ago, it continues to shape the
cultural, moral, and spiritual identity of Poland to this day. The
vital role of Princess Dobrawa serves as a powerful reminder of
how personal relationships and individual devotion can seam-
lessly catalyze sweeping historical transformations. Eight years
ago, The Polish Parliament officially declared April 14th to be
the official date of Birth of Poland.

PASSED AWAY / ODESZLI DO PANA
’ Sp. Danuta Wierzbicka
Sp. Mieczystaw Waluszko ( zmart w Polsce, brat
Moniki Stypulkowskiej)
Rodzinom skladamy wyrazy
wspélczucia
i zapewniamy modlitwe naszej Wspoélnoty.
MAY THEY REST IN PEACE!
Condolences to the Families.



ZEBROWSKIM

W dzisiejsza niedziele (4/19), po Mszy $w o godz.
11:00 w sali pod kosciolem bgdzie mozna zobaczy¢
mini wystawe o wielkim franciszkanskim misjonarzu
Japonii - Bracie Zenonie Zebrowskim. Brat Zenon zwigzat sig
w wyjatkowy sposob ze Sw. Ojcem Maksymilianem Kolbe. Po
raz pierwszy spotkali si¢ w Grodnie, gdzie Zenon odbywat pos-
tulat pod nadzorem Sw. Ojca Maksymiliana. Potem Sw.
Maksymialian ustanowit go odpowiedzialnym za budowe
Niepokalanowa pod Warszawa. W roku 1930, wraz z dwoma
innymi wspotbraémi i Ojcem Maksymilianem udali si¢ na misje
do dalekiej Japonii. Wyladowali w Nagasaki 24 kwietnia. Tego
samego dnia i miesigca w roku 1982 Brat Zenon odszedt do
Domu Pana. Brat Zenon w cudowny sposob przezyt wybuch
bomby atomowej w Nagasaki. Swoja misjonarskg pracg i
dziatalnos$cia charytatywna zastuzyt sobie na tytut bohatera
Japonii. Odwiedzit Polske tylko raz w swoim zyciu w roku
1971 na kilka tygodni. Pochowany jest w Tokio na katolickim
cmentarzu. Napisano o nim wiele ksigzek w jezyku polskim,
japonskim, wloskim. W ubiegtym roku, w dalekiej Australii,
ukazala si¢ pierwsza ksigzka w jezyku angielskim. Na Sali
bedzie mozna zobaczy¢ ‘Mini Wystawe’ o tym Wielkim Po-
laku, bohaterze Japonii, a nieznanym w Polsce! Do nabycia
bedzie anglojezyczna ksigzka pt. “Brother Zeno has no time to
die”. Planowany jest pokaz krotkiego filmu o Zenonie.
Serdecznie zapraszamy.

MINI WYSTAWA O BRACIE ZENONIE

MINI EXHIBITION ABOUT BROTHER ZE-
NON ZEBROWSKI

church about the great Franciscan missionary to Japan
- Brother Zenon Zebrowski. Brother Zenon had a special con-
nection with St. Father Maximilian Kolbe. They first met in
Grodno, where Zenon was undergoing his postulancy under the
supervision of St. Father Maximilian. Later, St. Maximilian
appointed him to supervise the construction of Niepokalanow
near Warsaw. In 1930, together with two fellow brothers and
Father Maximilian, they went on a mission to distant Japan.
They landed in Nagasaki on April 24. On the same day and
month in 1982, Brother Zenon passed away to the House of the
Lord. Brother Zenon miraculously survived the atomic bomb
explosion in Nagasaki. Through his missionary work and chari-
table activities, he earned the title of a hero of Japan. He came
to Poland only once in his life, in 1971, for a few weeks. He is
buried in Tokyo in a Catholic cemetery. Many books have been
written about him in Polish, Japanese, and Italian. Last year, in
faraway Australia, the first book in English was published. In
the Hall, it will be possible to see a 'mini exhibition' about this
Great Pole, a hero of Japan, but unknown in Poland. The Eng-
lish-language book titled “Brother Zeno has no time to die” will
be available for purchase. You are warmly invited.

DYZUR KONSULARNY W BOSTONIE
Dyzur odbedzie si¢ w pigtek 8 maja w godz. 9AM - 5PM oraz
w sobote 9 maja 2026 r. w godz. 9AM - 3PM w Parafii Matki
Boskiej Czestochowskiej w Bostonie, 655 Dorchester Ave., w
sali §w. Jana Pawla II, Centrum Parafialnego. Szczegotowe
informacje na stronie Konsulatu:
https://www.gov.pl/web/usa/dyzur-konsularny-w-bostonie-8-9-
maja (PARAFIA NIE REJESTRUJE!!!) . Rejestracja
rozpoczyna si¢ 27 kwietnia o godz. 8:00 pm. Wnioski beda
przyjmowane tylko od 0séb zarejestrowanych na e.Konsulat.
Ewentualne pytania dotyczace dyzuru konsularnego Wiestaw
Wierzbowski wiesick. wie@gmail.com , tel.: (617) 797-7596.

6

NOWA RADA PARAFIALNA
W niedzielg 12 kwietnia , odbyly si¢ w naszej Parafii wybory
do Rady Parafialnej. Nowymi cztonkami R.P. zostali: Jan
Kozak, Celina Warot, Andrzej Krol (na 3 lata), Ewa Niziolek,
Daniel Chludzinski, Matgorzata Klincewicz (na 2 lata), Donata
O’Donnell, Anna Win-Leliwa, Jarostaw Grochowski (na 1
rok). Nowymi cztonkami Rady Finansowej zostali: Barbara
Bilinska Bolec, Marzena Bramowska, Matgorzata Gubata,
Karen Rolak, Alicja Sabbia, Matgorzata Sokotowski. Nowo
wybranym czlonkom obu Rad gratulujemy i zyczymy duzo sil,
dobrych pomystéw w pracy na rzecz naszej Parafii. Niech
Dobry Bog btogostawi ich rodzinom i calej naszej Wspdlnocie.
Pamigtajmy, ze troska o Parafi¢ jest naszym wspolnym
obowiazkiem! Dbajmy o to, by przyszite pokolenia miaty takze
swoj -polski Dom Modlitwy! Niech Jezus i Czarna Madonna,
pozwola kultywowac ponad tysiacletnig tradycje naszych
przodkéw. Troszezmy si¢ o to, by Parafia scalata nasze
rodziny, dzieci i mtodziez. Zapraszamy Wszystkich Polakow
mieszkajacych w Bostonskiej metropolii do uczestnictwa w
Niedzielnej Eucharystii, bo tylko w ten sposdb mozemy
przedtuzy¢ i zachowac polska parafie¢ dla przysztych pokolen.
‘Polacy powinni ciggna¢ do polskiego kosciota, jak pszczoly
do ula’. Badzmy dumni, ze wywodzimy si¢ z tego wspanialego
narodu, ktory wydat tylu §wigtych i najwigkszego z rodu
Polakow- Sw. Jana Pawta II.
P.S. Pierwsze zebranie rady odbedzie si¢ 20 IV 0 6:30 pm.

NEW PARISH AND FINANCE COUNCIL
On Sunday, April 12, on the Feast of Divine Mercy, elections to
the Parish Council were held in our Parish. The new members
of the Parish Council are: Jan Kozak, Celina Warot, Andrzej
Krdl (for 3 years), Ewa Niziolek, Daniel Chludzinski, Malgor-
zata Klincewicz (for 2 years), Donata O’Donnell, Anna Win-
Leliwa, Jarostaw Grochowski (for 1 year). The new members
of the Financial Council are: Barbara Bilinska Bolec, Marzena
Bramowska, Matgorzata Gubata, Karen Rolak, Alicja Sabbia,
Matgorzata Sokotowski. We congratulate the newly elected
members of both Councils and wish them much strength and
good ideas in working for our Parish. May the Good Lord bless
their families and our entire Community. Let us remember that
caring for the Parish is our shared responsibility. Let us ensure
that together we take care of preserving and developing our
Polish Parish for future generations. May Jesus Christ, the
Black Madonna, and the thousand-year tradition of the Catholic
nation take root in the hearts of all Poles living in the Boston
metropolitan area. Let us take care to ensure that the Parish
attracts our families, children, and youth (like a magnet attracts
metal filings). Let us be proud that we come from this wonder-
ful nation, whose image we see in the paintings of the saints in
the church.
P.S. The first meeting will take place on April 20 at 6:30 pm.

‘PARAFIALNA SWIECONKA’
W niedzielg 26 kwietnia bedziemy przezywali w Parafialnej
Rodzinie ‘Swigconke parafialng’. Bilety sa juz do nabycia w
biurze parafialnym w cenie $35 od osoby, $40 przy wejsciu,
dzieci (12-5) $10, (5-0) - Free. Z powodow logistycznych
prosimy o nabywanie biletdow wczesniej. Prosimy takze o
przyniesienie fantoéw na loterig, a Panie o0 Wasze pyszne ciasta.
Z gory dziekujemy! Zawsze jest mito spgdzi¢ czas w Rodzinie
Parafialnej. Serdecznie zapraszamy!
P.S. W czasie Swieconki (bezposrednio po obiedzie) odbedzie
sie kulinarny pokaz Thermomix. Zapraszamy!


mailto:wiesiek.wie@gmail.com
https://www.gov.pl/web/usa/dyzur-konsularny-w-bostonie-8-9-

RENEWAL
/ by ANDERSEN

FULL-SERVICE WINDOW & DOOR REPLACEMENT

BUY 1, GET1

40% OFF
$200 OFF

Your Entire Purchase’

MINIMUM PURCHASE OF 4

OFFER ENDS JUNE 30

SOLAR BY JAZZ]

Scan Here

Women's Council

Narthern fegion

Tested and proven
gutter protection.

LeafFilter®

We install year-round - Exp: 6/30/26

25% off

LeafFilter Gutter Protection

Schedule your free inspection and estimate today!

1 - 844'320 - 4506 Promo Code: 285
offer includes 15% off plus an a iti A10% off for i and/or seniors. Cannot be combined with any

“Jesus Wept!” John 11:35

THE THEOLOGICAL

INSTITUTE

of SAINT JOHN'S SEMINARY

REGISTRATION OPEN
SUMMER COURSES
New Evangelization/Pastoral Theology
The Gospel and Letters of St. John

E IE Offering two fully accredited
R s E graduate degree programs

= ME ' in Catholic theology for laity,
E 1 religious, and deacons.
LEARNING FROM WITHIN THE
HEART OF THE CHURCH
www.sjs.edu/theological-institute | 617-779-4104

*

other offers. One coupon per household. No i alid for 1year. Se ive for full warranty details. AR 366920925,
AZ ROC 344027, CA 1035795, CT HIC.0671620, DC 4.20223E+1, FL CBC056678, IA C127230, ID RCE-51604, LA 569544, MA 213292,
MD MHICT11225, HIC164488, MI 262300331, 262300330, 262300329, 262300328, 262300318, 262300173, MN IR810524, MT 2661922,
ND 47304, NE 50145-24, 50145-23, NJ 18VH13285000, NM 408693, NV 86990, OR 218294, PA PA179643, Rl GC-41354, TN 10981, UT
10783658-5501, VA 2705169445, VT 174.0000871, WA LEAFFLH-T63PG, WI No. 537-DCFRR WV WV056912.

GENERAC

#1standby
generator

Get whole-home

o HE il
power, automatically. " ! |

Call 617-841-4985 to schedule
your free quote todayl *Terms & conditions apply

A Program That Can Change Your Marriage

Every Marriage Goes Through Seasons.
If your marriage needs renewal —our program can help.

During the initial weekend phase you will:

= Learn a powerful communication method

= Share honestly in a safe and private environment
= Rediscover hope for your relationship

This is not group therapy and you will never be asked to share publicly.
Thousands of couples have found healing through this 4 phase program.

Your Marriage is Worth Fighting For.

MarriageHelpNewEngland.org R8¢
Text or Call 508-271-7155 g . )

¢ rediscovery
i retrouvaille

For Advertising call 617-779-3771 Pilot Bulletins Our Lady of Czestochowa, South Boston, MA 4376



METRO ENERGY

www.metroenergyboston.com
FAMILY OWNED & OPERATED SINCE 1929
Quality Heating Oil
Discounts = Budgets = Heating = Cooling
641 E. Broadway * South Boston
(617) 268-4662

C_ireater Boston

JB“I:I\KLUS gerss

Boston's favorite ECO-FRIENDLY,
locally owned & operated junk removal
& furniture recycling company

617-4311-8439,.
Service@Junkluggersicom

AD SPACE

AVAILABLE

617-779-3771 Boston Catholic $50

Friends & Family off
a Full Load, present bulletin at
time of purchase to driver

Peace}lover&&Junk

TOUGH BUILD MASONRY 22

Retaining Walls Built and Repaired  Driveways/Patios Installed & Repaire
Steps/Stoops/Stairs Built & Repaired © Chimneys Rebuilt/Repaired
Roofing & Siding Installed/Repaired ® Masonry Repairs ® Foundation Leaks Repaired
Waterproofing e All Aspects of Carpentry © Exterior Painting & Much More

617-955-5164 » www.toughbuildmasonry.com
johntoughbuild@gmail.com

THE CATHOLIC scrtoms’{
FOUNDATION

We Change Lives.

Your support helpsin the

Archdiocese of Boston attend a Catholic school
through a CSF Scholarship.

El"ﬂ;@ Your Gift Changes Lives

i._:,_ o rﬁ Support a Student Today!

[8]- =2

For Advertising call 617-779-3771

For more information visit us at
www.csfboston.org

Honoring.
Remembering.

Celebrating.
MURPHY

FUNERAL HOME James 1. Murphy
£ - = Thomas P. Murphy

Family owned and operated for four generations

1020 Dorchester Avenue, Dorchester, MA
617-265-9840 * tpmurphy77@gmail.com * www.jmurphyfh.com

The
New England
Carpenters
Union -~

AD SPACE

AVAILABLE
617-779-3771

The most important joint venture
in the construction industry.
nercc.org

BATH CONCEPTS
AUTHORIZED
DEALER

CALL NOW
(844) 300-2419

$1500 OFF"

Discover the Beauty & Durability
of PuroStone

e | | |
| ZERO Interest,

ZERO Payments
Financing for 12 Months™

Military & Senior
Discounts Available

*Includes lohor and product; bthtub, shower or walkin tub and wal survound. This promation cannat be combined with any other offer. Other resrctians
may apply. his offer expirs 6,/30/26. Each dealership i independently owned and operated. **Third pary financing s ovilobl for those customers who
qualfy/Parfcpating dealers only. See your dealer for detals. ©2026 Bath Concepts Industris, LLC.

AD SPACE

AVAILABLE
617-779-3771

Pilot Bulletins

www.campmarist.org / (603) 539 4552 v e
International, co-ed Catholic overnight
camp for campers ages 6-16 years old.

|||||||||||||||ﬂ!_|_ﬂ!_|||||||| Our Lady of Czestochowa, South Boston, MA 4376
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